Dzon Blofeld

BIBLIOTEKA ,,MODERNA”

Urednik | |
| PUT
DO BESMRTNOSTI

IGOR MARKOVIC

Preveo
Zoran Pavlovié

MODERNA / BEOGRAD




Naslov originala :

The Road to Immortality
John Blofeld

BEZIMENO

(Tao i njegovo delovanje)

»]z Tao—-a mirijade pojava i bica dobijaju svoj oblik,
posto su prividnu izdvojenost postigli uzajamnim dejstvom
jina i janga.“

Ovakvo shvatanje postojanja kao beskrajnog i bezvre-
menog okeana besprekorne Cistote na kojem, kroz uzajamno
delovanjc tame i svetlosti, mirijadc obmana titraju poput
oblaka $to se neprestano menjaju ili kre¢u kao neumorni

- talasi vode, toliko je staro da niko nc moZe znati kada se

javilo. Verovatno starije i od onog $to se¢ sa pravom mozc
nazvati taoizmom, bilo je to verovanje koje Kinezi nikada
nisu dovodili u pitanje, ma koju veru da su ispovedali. Srodc-
no sa drcvnom narodnom religijom davnog doba, ono jc
postalosamo jezgro taoistiCkog u¢enja, prihvaceno kao Cinje-
nica od konfucijanaca, a zatim bilo utkano i u budizam kada
je on stigao sa zapadnih granica.

U celoj istoCnoj Aziji pojam NajviSeg Bica, sustinski za
zapadne religije, zamenjen je pojmom,Najviseg stanja bica®,
jednim bezlicnim savr$cnstvom iz kojeg potiCu sve pojave,
ukljucujudi tu i Coveka, izdvojenc jedino obmanom. Premda
sc veruje da bogovi postoje, ne pridaje im sc¢ najviSi znacaj; i
oni su, kao demoni, Zivotinjc, ribe ili bilo koja vrsta stvorenja,
tek zasebna vrsta bica ¢vrsto, kao i Covek, vezanih neumolji-
vim zakonima prolaznosti. I pored toga, ako se duhovna
teznja prema Najvisem uzme kao merilo, onda taoizam medu
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religijama stoji veoma visoko. Pravi taoistiCki adepti, ravno-
dudni prema mnogobrojnim boZanstvima nasledenim iz po-
pularne narodne religije, nimalo nisu bili ravnodusni prema
samoj boZanstvenosti; negovanjem Puta oni su teZili da po-
stanu mnogo vise nego $to su bogovi. Pitam se jesu li hris¢an-
ski misionari, kada su sa ovim ljudima govorili o bogu, shva-
tali da su sa podjednakim uspchom mogli da raspravljaju o
nekoj ptici, duhu ili okolnom pejsaZu, stvarima nimalo bezna-
€ajnim, ali koje s¢ slabo ti¢u Coveka.

Taoisti¢ki pojam NajviSeg jeste ono vrhovno, u ¢emu se
mc3aju najdublja filozofija, spiritualna teZnja, poezija o pri-
rodi i posmatranje svakog bica i pojave kao svetinje. Ovakvo
shvatanje je toliko tudc judeo-hridcanskoj tradiciji da zahte-
va objasnjenje, tim pre $to ono predstavlja temelj celokupnog
taoistitkog ulenja, i onog popularnog i onog najdubljcg.
Namera ove knjige jc pre da bude ,laka“ nego ,teSka“, jer
icZina i taoizam ne idu zajedno; zato joj je potreban uvod.
Sada, bez odlaganja, uzjaS§imo zmaja - za to uvek postoji
neodoljivi unutarnji poziv — sakupimo stvari za putovanje
daljc od Sunca i Meseca i vinimo s¢ pravo u srce beskraja.

Tao

Tao je nesaznatljiv, bezmeran, vetan. Kao neizdiferen-
cirana praznina, Cisti duh, on je majka kosmosa; kao nc—pra-
znina, to je sadrZatelj i odrZavalac i, u izvesnom smislu, susti-
na mirijadc pojava koja sve proZima. Kao svrha postojanja to
je Put neba, zemljc i ¢oveka. Ne-bice, on je izvor bica. On je
nesvestan delovanja, nema cilja, nc trazi nagradc ni hvale, a
ipaksve stvari dovodido savricnstva. Poput vode, on blago$éu
osvaja svoj pravac. Poput duboke uvale, on je vie scnovit
nego blistav. Kao 31o je ucio Lao Ce, uvek je najboljc prepus-
titi stvari Tao—u ostavljaju¢i im da idu svojim prirodnim
tokom bez nadeg uplitanja. On kaZe: ,,I najslabija stvar na
nebu i zemlji savladuje najjacu; dolazedi niotkuda Tao ulazi
tamo gde nema naprslinc. Ovako ja shvatam vrednost ne-de-
lovanja. Malo je onih koji poznaju vrednost ovog uenja bez
redi i ne—delovanja.“
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Lao Ce nam veli da je ,,Tao“ samo pogodan izraz za ono
$to bi najbolje bilo zvati Bezimeno. Nita se ne moZe reci 0
njemu, a da se ne okrnji njegova punoca. Kazati d? to postoji
znali iskljuciti iz njega ono $to ne postoji, iako je praznina
prava priroda Tao-a. Kazati da to ne postoji ;n{xél iskljuditi
celokupnost proZetu Tao—om. Odbacimo dualistiCke ka.tego-
rije. Reti ograni¢avaju. Tao je bezgrani¢an. On je Taj Hsu
(Velika Praznina), slobodan od svojstava, samp—nastqo,
neuoblifen, nepojamno velik, pa ipak u celosti prisutan 1 u
siéu$noj semenki. On je Taj Ci (Prauzrok, Gla\fna P_obuda
Kosmosa). On je i Taj I (Veliki Izmenitelj), jer njegove
promene i mogucnosti nikada ne prestaju. Viden éovek9v1m
ogranidenim videnjem, on je takode i Tjen (N(T,bo), izvor
vladavine i poretka. On je i Majka Neba i Zemlje, bez dije
hrane nista ne bi moglo da postoji.

Ova koncepcija ¢ini Tao mnogo vecim od Boga, po§t'o
teolozi smatraju da je Bog zauvck razdvojen od stvorenja.ko]a
je stvorio. Tako tcZi da Zivi u BoZjem prisustvu, hris¢anin ne
sanja da svako stvorenje moZe biti jedno sa Bogom. Zato jc
Bog manje od beskona¢nog, jer izuzima $to nije Bog. Zr{
(aoiste nidta nije izdvojeno iz Tao-a. Lao Ce ga jc nazvao 1
Tajnom nad tajnama.

U ,,Tao Te Djingu“ nalazimo: ,Univerzum ima prau-
zrok Koji se moZe nazvati Majka. Upoznaj tu Majku da bi
mogao da pojmi§ njeno Dete; upoznaj Dete da bi mogao da
pojmi§ Majku.“ Drugim recima, svecl oblika nc moZc se razu-
meti dok se ne shvati praznina, niti je moguce proniknuti u
prazninu bez razumevanja sveta oblika. Ovo dvoje su aspekti
Jednog. _ '

U, Tao Te Djingu“ stoji i ovo: ,,Ja ne znam njegovo ime,
te ga nazivam Tao. Ako traZite da ga opidem, mogu reci da jc
ogroman, delatan, da se kreée po velikim krugovima:.. ,,N}-
Stavilo“ je njegovo ime pre rodenja univerzuma. LBic* j¢
njegovo ime kao Majke mirijadc pojava. Zbog toga gko po-
kugava$ da shvati§ njegovu tajnu, vidi§ ga kao prazninu bez
kraja; ako pokusava$ da shvati ono Sto sadrZi, vidi$ da je to
sustina svega.“




Takav je, dakle, pojam Najviseg koji su taoisti nasledili
iz pradavnih vremena.

Jin i Jang

Iz idcja koje pripadaju ,,Knjizi Promene* ¢ini se mogu-
¢im da je stole¢ima pre pojave Lao Cea bilo jasno da Tao
dcluje putem uzajamnog dejstva jina i janga, jednog negativ-
nog, pasivnog, 7enskog; drugog pozitivnog, aktivnog, mu-
Skog. Tamo Citamo: ,,Tao je rodio Jedno, Jedno Dvoje, Dvoje
Troje; Troje je dalo Zivotsvim bi¢ima koja nose jin i obgrijuju
jang stvaraju¢i harmoniju.“ Ovo, mozda, znadi da je Tao,
daruju¢i moguc¢nost rodenja svim oblicima, stvorio jedno; da
aktivni princip Jednog, jin i jang, jesu Dvoje; da su to Dvoje
stvorili,,tri blaga“, Troje; a da je iz njih nastalo sve §to postoji
u univerzumu. Posto je sve proZeto sveukupnodéu Jednog na
najvisoj ravni nema ni ,ti“ ni »ja%, niti ,ovog“ niti ,,onog®, dok
u ravni relativne istine postoje bezbrojni i naizgled izdvojeni
oblici. Ovo Jedno moZe uporedo da bude jedan i puno vidova
_uodnosu na ravni misljenja, najvisu i relativnu,

U ovoj knjizi o taoizmu bice najvise navoda iz Lao Cea,
ne zato §to su to njegove ideje, ve¢ $to do danas nije satuvano
nijedno ranije delo koje ih izlaze, premda postoji obilje po-
dataka koji dokazuju da je dokirina jina i janga mnogo starija.
Na njoj se temeljii, Knjiga Promene* napisana stolec¢ima pre
Lao Cea. Docnije, kada sc ova doktrina daljc razvijala, nastale
su filozofske skole koje su smatrale da kriti¢ko proucavanije
jina i janga u proccsima, supstancama i objektivnim prome-
nama stvara takav uvid u delovanje prirode da se moZe pred-
videti razvoj dogadaja sa istom lako¢om kao, recimo, duZine
nodi i dana ili kruZenje godignjih doba. Otuda sveprisutnost
jinaijangau kineskoj umcetnosti; on, u mnogome, nije speci-
fi¢an za taoizam, ali ¢c ostati njegov osobiti simbol, kao $to
je to krst u hriS¢anstvu ili svastika u budizmu. Svaki od ova
dva principa uvek se predstavija tako kao da sadrZi i svoju
sopstvenu suprotnost, jer se veruje da sc u svakidanjim
uslovima Cist jin i jang nc mogu nadi izuzev u kosmi¢kom
obliku o kojem ¢c jo3 biti reci. Ponckad sc za &isti jang kaje

8

da pripada nebu, a Cisti jin zemlji; ovo dvoje, praznina i
ne—praznina proZimaju se medusobno na vrlo zamr$en nacin.

Kruino menjanje

Tao u svom izdiferenciranom ne-praznom vidu opaZa
se kao beskrajni tok u kojem se sve pojave neumitno menjaju
iz ¢asa u Cas. Te promenc vrse se, ipak, po utvrdenim krugo-
vima pri ¢emu se glavne crte svake pojave beskrajno ponav-
ljaju. Otuda opalo jesenje lis¢e nikada ne stvara iste primerke
na zemlji, dok dolazak i odlazak same jeseni varira jedino u
okviru uskih granica. Takvi krugovi kao $to su smenjivanjc
dana i no¢i i godiSnjih doba su predvidljivi. Taoisticki adepti
uce se kontemplaciji i istraZivanju raznih nizova promene;
kontemplacija rada spokoj koji sc javlja kada sc uvidi da
gubitak, starenje i smrt nisu manje bitni u odnosu na celinu
nego 310 su to dobitak, raS¢enje i Zivot; istraZivanje omogu-
¢uje da sedo izvesnih granica predvidi ono $to ¢e se neminov-
no dogoditi. Drevna ,,Knjiga Promenc®, koju podjednako
uvaZavaju i taoisti i konfucijanci, priznaje sc i danas kao
nepogreSivi izvor proricanja, nastala je iz opaZanja zakona u
kruZenju prirode i njihovog tumadenja jezikom uzajamnog
delovanja jina i janga.

Vu Hsing (Pet delatnosti ili , Pet elemenata®)

Poslednje dve teze obuhvatajusilazak sa uzvidenih vrho-
va Cistog Tao-a nazad ka zemaljskim oblastima. Sjahavsi sa
svog bojnog zmaja, moZemo iznova otkriti da nam je atmos-
ferasmrtnika laksa za disanje. Doktrina Vu Hsing, verovatno
ne toliko stara kao ona o jinu i jangu, na Zapadu je poznata
kao ,nauka o pet clemenata®, bcz sumnje zbog prividne
sliCnosti sa verovanjem starih Grka da je sve u kosmosu
moguce svesti na pet elemenata. Pet hsinga, medutim, nisu
toliko clementi koliko dclatnosti, $to jc pravo znacenje idco-
grama hsing. Mudraci koji su stvorili ovu nauku raspoznavali
su pet glavnih tipova prirodnih procesa ¢ije medusobno de-
lovanjc ima izvesnc srodnostisa uzajamnim dejstvom drveta,
vatre, zemlje, metala i vode, s tim Sto je ta srodnost vise
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alegorijska nego stvarna. Onj su znali da delovanje prirode
zavisi od tanane ravnoteZe medu procesima koji mogu da
podstaknu, pomognu ili zaustave jedan drugog, ve¢ prema
relativnoj snazi svakog od njih u datim prilikama. Posvetivsi
mnogo vremena posmatranju prirode, oni su zapazali ove
katkada protivre¢ne sile na delu i naudili da predvide ishode
takvih sukoba, ili ¢ak da upravljaju njihovim posledicama u
nckim manjim slu¢ajevima. Vladanje naukom vu hsing upu-
¢ivalo je na moc¢ proricanja i mo¢ da sc skrenc tok prirode na
nacine koji neposveéenima Cesto mogu izgledati kao delo
¢udotvoraca. Vu hsing je imao veoma vaznu ulogu u razvoju
popularnog taoizma i izvesni pojedinci stekli su veliko pove-
renje usled sposobnosti da proreknu budu¢nost i neke doga-
dajc preokrenu u korist svojih vernika. Istinski adepti, medu-
tim, reSeni da na razne nacine dostignu duhovno prosvetlje-
nje zajednicki nazvano ,,negovanje Puta®, premda su uZivali
u proucavanju prirodnih procesa, nisu imali ni najmanje Zelje
da ih naru3avaju ili bilo $ta proriCu. Zadovoljni da u tiini
meditiraju nad veliCanstvenim promenama godiSnjih doba i
kruzenjem planeta, odbijali su da se upli¢u u delovanjc i
prirode i ljudi. Vide¢i sve u pravom svetlu, oni su shvatili da
jesve to ,dobro“, jer usponi moraju imati padove, za svetlost
mora postojati tama, radi unutra mora biti napolje, a za Zivot
mora postojati smrt. Cemu onda uplitanje? Za &oveka takvog
shvatanja nauka vu hsing zanimljiva je jedino zbog svetla koje
baca na zagonetne pojave u prirodi i time uvecava njegovo
postovanje za takva ¢uda.

Nisu svi taoisti delili ovo uzvieno shvatanje, niti su bili
u stanju da svet vide u svctlu koje bi ih ostavilo potpuno
ravnodus$nim prema ishodu nckih dogadaja. U onomc $to bi
s¢ moglo nazvati institucionalizovanim taoizmom, vu hsing
ima takav znacaj da bi bilo nepravilno preci preko njega sa
nekoliko opaski. No posto je ovde moja glavna tcma napre-
dovanje i zablude istinskih sledbenika Puta, ja ¢u se na ovo
ucenje vratiti i docnije u ubedenju da ¢e ono biti od posebnog
interesa za korisnike ,,Ji Djinga“, buduci da ono pruZa uvid u
znadenje svakog hcksagrama.
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Zmajeve vene

Posto Cisti jang, poznat i kao kosmiCki jang, pripada
nebu, a &isti ili kosmicki jin zemlji, mora postojati nacin za
njihovo sjedinjenje. Smatra se da na izvesnim mestima po-
stoje ,,zmajeve vene®, nevidljive linije koje se spustaju iz neba
u planine i $irom cele zemlje. Njihova uloga slina je ulozi
psihi¢kih kanala unutar ljudskog tela, koji zauzimaju tako
zna¢ajno mesto ne samo u akupunkturi i kineskoj jogi, veC i
u medicini i jogi tibetanskoj i indijskoj. U zmajeve vene izliva
se jang &, kosmicka vitalnost, kako bise izmesalasa jin Cijem,
vitalno§¢u zemlje. Nevidljive za obi¢no oko, te vene razaznajc
jedino onaj koji poznaje nauku o jinu i jangu. Ova misao jasno
je izraZena u kineskom slikarstvu pejsaZa, gde su zmajeve
vene prikazane vijugama §to izviru iz ivica oblaka, po obrisi-
ma planina i brda, iz re¢nih tokova ili kakvih drugih delova
pejsaza. Posmatrajuéi ove slike ili neke stvarnc prizore u
pojedinim Zivopisnijim predclima na zemlji, Covek bi skoro
mogao da, poput vibracija i trepcrenja, oseti energiju koja
struji odozgo i proZima i njega i okolinu.

Ponekad se u slikarstvu taoisti¢ko shvatanje izrazava
dircktnije nego $to sc¢ to postize opisom i re¢ima, narocito
ideja da je cco kosmos tvorevina duha. Ispraznost ne-prazni-
ne nagovestena je nejasnim prostiranjem okcana, sncgova,
oblaka i magle i ¢vrstim predmetima koji izgledaju kao da su
toga &asa izidli ili da Ce se vratiti u prazninu. Neznatnost
doveka u odnosu na nebesku ogromnost prikazana je pejsa-
7em u kojem ljudi izgledaju sicusni prema grandioznosti svoje
okoline. Planine su nalik oblacima; oblaci podsc¢aju na pla-
nine; stene i stabla drveca izgledaju neobi¢no Zivi i kao da zure
u posmatrada ili mu se smesc; konture ljudi i Zivotinja tako
su sjedinjene sa konturama pojava u prirodi da se Cini da su
od jedne iste supstance. I oni najéc8c¢i motivi, kao Sto je krilati
zmaj koji sedi na nekoj visokoj grani, budi u nama saznanje
da je svako sicu$no stvorenje samo posebnost bezmerne i
svete celine, ovaplocenje nepojamne bezmernosti Tao-a. Sve
izgleda proZeto zloslutnom tajnom u samom Casu kada ona
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ima da bude razotkrivena; javlja se uZasno osecanje da sve u
prirodi podrhtava, krece se i Zivi. I posmatracu postaje jasno
da se to kosmicka vitalnost spusta odozgo kroz vene zmaja,
rasprostire od njih i stapa sa svim $to je stvoreno.

Taoisticki umetnik s predumisljajem ostavlja svoje delo
nedovrseno, tako da posmatra® moze da ga upotpuni po svom
sopstvenom osec€anju. Kao $to u Can-u (Zenu) neki besmi-
slen sklop redi ili naglo nepredvidljivo dclovanje mogu dove-
stido izvanredne komunikacije dva duha ( svesti ), takoislike
ove vrste mogu ponekad da u duhu posmatrada izazovu iskru
prosvetljenjaida on postane svestan da je dodirnut protokom
kosmicke encrgije posredstvom umetnosti.

IzzapaZanja zmajcvih vena razvila sc nauka poznata kao
feng-8ui, uCenje o vetru i vodi ili gecomantija. PoloZaji naselja
i grobova odreduju se u saglasnosti sa ovom naukom kako bi
s¢ postigla maksimalna korist dotoka kosmicke encrgije i
osigurala ispravna ravnotcZa jina i janga (dva prema tri jc
idcalna srazmera). Pri odabiranju mesta, poznavaoci feng—
Sui-ja upravljaju se rasporedom planina, bregova, dolina,
jaruga, potoka i prostiranjcm stajac¢ih voda. Bez obzira u
kojoj se meri poklanja poverenje 0Ovoj nauci, ako sc to uopste
jo$ Cini, ona je dala izvesne zadivljujuce rezultate, budu¢i da
su uglavnom po njoj nalaZeni izuzetni poloZaji pustinjackih
sklonista i manastira. U planinskim krajevima nije tesko da
s¢ nadu lepa mesta, ali savriena mesta sa tananom ravnote-
Zom izmcdu grubih i blagih oblika, poloZajima bregova i
potoka, smanjivanju grebena sa kojih se pruzajuvelicanstveni
vidici, uz pravilan raspored okolnog stenja i drveéa, tedko da
bise mogla odrediti bez pomo¢i znalaca feng-Sui-ja, iskusnih
uodrzavanjusklada jina i janga. Zahva ljujuci njihovoj velikoj
osctljivosti, u Citavom kineskom carstvu malo jc mesta koji-
ma, kada s¢ podvrgnu ovim strogim i logicki prihvatljivim

zahtevima, nedostaju divotna taoisticka i budisticka zdanja i
tako savrSenstvu prirode pridodaju savrsenstvo umetnosti.
Boraveci na takvim mestima ¢ovek ne moZe da saviada ose-
¢anja koja su me3avina Culnog zadovoljstva zbog lepote i
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svetog strahopo$tovanja koje ¢e se prirodno javil'i u njcrpu,
jer se na$ao na putu velikog spustanja kosmicke vitalnosti.

Tri blaga

Tri supstance ili cnergije od ogromne vai.nosti.u tapis-
titkoj jogi, nazvane Tri Blaga, jesu: Cing — su§u‘na,'§51 - v‘ual‘-
nost,i$en—duh, svest. Premda su uglavnom zanimljive ujogi,
one se moraju pomenuti i u okviru taoisticke kosmologije, jer
se smatra da su aktivne u svim ravnima postojanja, pocev od
najsitnijih organizama do samog nesamerljivog makrol'(o-
smosa. S obzirom da su u svom ¢istom kosmi¢kom obliku
moguce ih je prepoznati jedino putem pretvaranja koje oda-
beru; one su isto tako prisutne i u naSem ljudskom telu u svom
grubom vidu $to Cini da ih lak3e identifikujemo. ,,chranje-
ne“ ($to znadi oCuvane i osnaZene), one ,,uvecane” i ,,p'retvo—
rene” pomazu u postizanju izuzetnih fizi¢kih i dyhovmh bla-
godeti za kojima tcZe taoisticki jogini tokom ilv‘ota. Produ-
hovljavanje i pretvaranje Cinga, Cija i Sena da bi se qveéa!a
snaga i produZio Zivot adepta, kao i povecanje i p'roél§'éen]<?
prirodne zalihe duha, predstavlja samu srZ taoistiCke jogel
spiritualnog nastojanja. Ovaj tajni postupak neupuceni su
pogresno shvatali kao nesto sasvim razli¢itoiotuda davna'énjq
verovanje da taoisticki jogini nisu niSta drugo, ve¢ alhcmicari
koji pokuSavaju da osnovni mctal pretvorc u zlatq. N_cs;_)orfi-
zum je nastao zbog czoteri¢nog jezika taoistickih jogickih
spisa, $to je doprinelo da i medu samim taoistima budc.: ne
malo onih koji nisu uspcli da prepoznaju pravi duhovni sa-
dr7aj tih spisa. Kao posledica toga, ciljevi kojima su strerrph
tobozZnji i istinski adepti oscilovali su od onih zabavno-naiv-
nih do duhovno uzviScnih. Svi oni opisani su u poglavljima
koja sledc, dok je priprema za visoki cilj jogina obradcna u
poglavlju pod naslovom ,Zuto i Belo*.

Vu Vej, Ne delovanje izvan harmonije prirodnih zakona

Smatra se da postoji Tao (Put) Neba, Tao Zem.ljg iTao
Coveka. Ovaj poslednji odreduje priroda od koje je vazda
nerazborito a festo pogibeljno odvajati se. Ljudsko drustvo,
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mcdutim, pofelo je od nje da se odvaja veoma davno, kao $to
se moZe zakljutiti iz molbi tako drevnih mudraca kao 3to su
LaoCei Cuang Ce da joj se Covek vrati. $to se tice ovog veka,
jaz izmedu prirodnog poretka i stremljenja Coveka Siri se
takvom brzinom da je i naga najbliza okolina izloZena uniste-
nju. Doslo je vreme kada bi u¢enje Lao-a i Cuang-a valjalo
pretpostaviti svim drugim pitanjima. Ali, moze li iko Cakida
zamisli takav dogadaj za naseg Zivota ili Zivota dece nasc
dece? Svet i Istoka i Zapada odvratio je lice od izvora mudro-
sti. Svetse ujedinio u dve stvari: oboZavanju monolitne drzave
i mrZnji prema individualizmu koji je glavno obeleje tao-
izma. )

Posveceni taoista jeste onaj ko pokusava da koliko j€
god moguce Zivi u skladu sa prirodom. U samom pocetku to
podrazumeva uranjanje u tokove prirode, prepoznavanje nji-
hove svrsishodnosti i Opazanje da su svi oni ,,dobri“ u smislu
da su sustinski saglasni sa celinom. Udaljise od njih j propast
je na pomolu. I¢i uporedo sa prirodom spontano kao $to &ni
riba: prepustiti se vodi i plivati prema njenom toku, Kada se
za ulitelja i prijatelja uzme priroda Zivot postaje lakgi, miran,
radostan ¢ak. Mnoge brige iS¢ezavaju, a vedrina preoviadava.
Vu Vej, glavni princip taoizma, doslovno znadi ,ne delova-
nje“, ali ne u smislu u kojem postoji, recimo, suho drvo il
kamcna gromada. To pre znadi izbcgavanje svakog Cina koji
nije spontan; on treba da bude potpun isluZise svim sredstvi-
ma, ali samo u skladu sa trenutnom potrebom: biti preduzim-
ljiv kada je to nuZno, ali nikada usilien niti napregnut;
uzdrZan od lukavo proraunatog postupka tako da je svaki
nas Cin lien koristoljubive pobude. Biljka se iz potrebe za
sunCevom svetlo¥éu savija ka suncu nagonski, neusiljeno,
njeno pomicanije je krajnje ekonomiéno, potpuno neproradu-
Nato, no time nikada manje uspesno. Tako bi morao da &inj j
¢ovek. Osloboden pohiepe, slobodan od napregnutosti, da su
mu tudi briga i strah. Mudrac radi ono $to je nuZno, ali s¢

zaustavlja istog trenutka kada jesvrha postignuta, Dalcko od
toga da bude samozadovoljan zbog uspcha, on ga odstranjuje
iz svoje svesti u ¢asu kada Je postigao 310 je Zeleo. On tatno
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¢ini ono $to je neophodno, ali uvek samo ono Sto pdgovara
trenutnoj potrebi, nikada sa predumlél]'a.]cm i than)m 'da to
zadrZi u svesti i nakon $to prode. Vu Vej je nesumnjivo ]edgq
od glavnih ¢inilaca kojima taoisticCki adcpu. dugu)u veliki
uspeh u odrZavanju snage telaiduhau starost_l, kaoi dl{gove-
¢nost. Kada nema briga niti proraCuna, malo je tegoba i suza.

Mir duha

,»Srce pustinjaka je mirno jezero _(‘.ij}] povriinu ne mogu
da pokrenu vetrovi okolnosti.“ Tc‘: reci bl!e su urezane 1;nad
kapije jednog od prvih pustinjaéklp sklonita kgja sam video.
Docnije sam nailazio na izreke istog znalenja .ulfles‘ane u
stene, zapisane na zidnim svicima, slu§a9 oq ll?OlS%lelh ué'l-‘
telja i ¢itao utkane u skoro svakoj knjizi koja je dlrekEn(.) ili
posredno bila vezana za izuCavanje Puta. Akp ‘r‘nedu taoistima
postoji jedna vrhovna re¢, onda jq to re¢ ,,mir“, Kada 1.h nekf).
upita Sto o Putu, moZe da olekuje odgovor kao S'lo je ovaj:

,Da bi se vratio u izvorno stanje bi¢a, moras postati gospodar
’tiéine‘ Sve §to Cinis zbog zdravlja, nikada ne sme.b.m naporno,
ve se mora smenjivati sa savrSenom tisinom..Bm nep(_)mléan
kao stena, prethodi duhovnom miru. Zatvori vrata §v1h Cul?.
Usredsredi duh na jedan predmet ili, jo$ bol]e,‘ udi u stanje
Ciste svesti. Okreni duh unutra na njega samog i zadqbl]u! se
u njegovo unutarnje zraCenje.“ Ako peko razlozno prlmf:tl da
je to u stvarnosti veoma tesko, dobice qv_akavvf)(?govor. »10
je lako ako ti je jasan Put. Mora3 nauciti da Zivi§ skromn.oZ
neuznemiravan Zeljama za imetkom i slavpm. Ako.se strast 1'11
Zclja jave, prozri ih kao svoje nffpri]atfel]e, nfiru§nel]e svoje
vedrine i potpuno ih odbaci. Prihvataj stvari onakve ka.kv-e
jesu. Nikada ne brini i ne uznemiruj se okf) qeéega $to misli§
da e se dogoditi, a pre svega, nemoj se kan.au radi neCega §to
se ve dogodilo. Bol i razocarenje dqlqze izvan tebe samog.
Zatvaraj vrata pred njima, ne pustaj ih k scbl.“Kada si to
ucinio, videce$ da mir dolazilako i sam od sepe. Nije Pot‘rcban
napor da se usredsredi duh koji se o<‘lvrauo od s..th izvora
smetnje. Nemoj da misli§ da ce ti ngoF tada biti pra?n‘:
Naprotiv, otkric¢es da je najveéa radost jedino to $to postojis.
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- I\io, taoisti su v svemu umereni. njihov nacin nije da
rosuszj rast }Jgu§e, vgé da je preobraze. Smatra se da je mirno
Etras[‘ glan]e'o. zlu i propadanju koje nastaje zbog pohlepe i
i 0121 OV((')IJ"IEO da u mudrom ¢ovcku probudi Zclju da se od
vrati. To odvrac¢anje vodi ka mi
: : iru, a vriemcnom i do
f:a:l(f):[nevpog uprain]a\fan]a mira, barem po nekoliko minu-
Upr;]wonj]y l[ougw‘:sc]f’ S$to je jedan od postupaka odvracanja
. iskustva ja sam shvatio zaSto je naj ijc
. _ je najpodcsnijc
ncnfoz?l ono E'fe:z‘lmeno uzet Tao. Tao znadi Put, a gg\isao nfu
lodvra(; ;3 Sctlrlgl 1lP(;Jt§0 njcga jedno te jsto. Neko se, dakle
stida bi postigao cilj miraiscbe ucini mirnim
ko br mosho dase . j cbe ucinio mirnim
odvrati. MoZda izgleda
. a i
ovaj metod tako funkcioniSe. gloda paradoisalne, ol
neispis;jcl :ﬁ hl ;:ist.r.aééu i CeZnjom. Se€anjc na agonije usled
nji spojeno sa razmisljanj j pri
di predmeta tih ¢cZnji i ol tava ko oni
nji i 0 prolaznosti zadovoljst j i
povremeno donose, jeste najd o gt i
' clotvorniji lek koji izaziva nji
hovo is¢eznuce ubr; o ] Kim nasoliima
0 posto sc jave. U taoisticki ji
o poomnuee Wb u . oistiCkim naseljima
rok nije zabranjena, a ak i
e 12 0 | ‘ , 0 s¢ dogodi da
51’];((1)1 nzladll; da im je uzdrZavanje od seksa postalo nc%;odno-
: r]cmé‘s obodni su da s¢ vrate u ,svet prasine” na izvesno
vanie :1 Eonovo flodu nazad i nastave svojc dohovno usavria
, hcuznemiravani scksualnom Zclj -
vanje, 1 emira om. Ncumer j
istinski neprijatelj spokoja; ! dtio.
‘ 0ja; preterano Cistunstvo i
jednako kao i razbludnost i T
‘ predstavlja zastranjivanj
a.Nista zaista nije vred j e o Kako
no ako je to moguce i€
se odmice sa usavravanj B T eaimie Soarma s
( njem Puta, strasti i ¢eZnje i j
sami od scbe, a da nema ni naj nj e e,
ami ¢ ) i najmanje potrebe da b i
Sivani. Neprimetno : e soo
. , sreca mladog pustinjak inj
) Tl rec: . jaka pocinje sve ma-
je da zavisi od spoljnjih stvari, a sve vide od ratjlosti koja

Ciljevi
Dopiruéi iz dalekih vekova 1ok taoizma ponekad je

?:lrac;t;lo u éudnc; (.loline. Njegova ucenja su odve¢ uzviSena i
ana da bi ih shvatio Covek oskudnc pameti ili onaj
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kojem manjka intuicija. Ncukost sama po scbi nema vaznosti,
jer znanjc ili njcgovo odsustvo ncmaju nicega zajednickogsa
mudroicu, i ncukost i, spojcna sa urodenom spiritualnom
spoznajom, katkada davala zanimljive rezultate. Obrazovan
¢ovck, medutim, ako nije obdaren intuicijom, moZda i ne bi
odmakao daleko sa usavr$avanjem Puta, ali on barem ncce
biti razocaran kada zakljuci da ga njegovi utitelji nc MOgU
nauditi da se, kao ptica, vine u ncbesa. Bududi adepti iz
nepismenih scljagkih porodica, kojisuu potraziza ucitcljima
odlazili u planine, bilisu, nc retko, gonjeni iskrenom Zudnjom
za duhom. Takvi su napredovali i ponckad postajali veliki
adepti u svojoj okolini, u $ta sam i sam imao prilike da s¢
uverim. Ali mnogi medu tim mladim ljudima dolazili su gla-
dni natpirodnih moci, i ncki su dopadali u ruke Jarlatana ili
nalazili uditelje ubcdenc da poseduju znanjc i mudrost, € Su
im ciljevi podjcdnako bili neizvodljivi kao i ciljevi tih uditelja.
Bilo jc i istinskih adepata koji su, da bi saluvali tajne joge od
zloupotrebe i profanizacije, radije dopustali da s¢ misli kako
oni pokusavaju da sadinc napitak dugovetnosti ili da pretva-
raju osnovne metalc u zlato.
Nesporazumi su nastajali i zbog czoteriénog jezika jo-
ginskih spisa, giji sc pravi sadrZaj bez posveccnog koji je
pruzao usmeni kljug, nijc mogao razumeti. Cak i figurativnc
odlomke koji opisuju blazenstvo u meditaciji modi duha kao
3to je ovaj: ,Uzjahavsi zmaja on sC uzdigao iznad sveta,
posctio palatc besmrtnika u oblacima, a zalim odlctco dalcko
iza plamcnogsuncau nebeske dvoree®, prostodusnisu katka-
da doslovno shvatali. Pored toga, bilo je i adepata od znanja
koji su iskreno verovali da, posto istovetni zakoni vaze na
svim ravnima, i postupci ustanovljeni u cilju usavriavanja
duha moraju jednako biti primenljivi i na fizicke supstancc.
Ovakav stav bio je sasvim prihvatljiv za njihove savremenike
na Zapadu pre hiljadu—dve godina. Zapravo, i danas Njegova
Svetost Papa i Kenterberijski nadbiskup, oboijica uceni ljudi,
svetano potvrduju kao jednu od dogmi svoje vere tclesno
vaskrsnuée mrtvih. Teorijski gledano, ncko ko u potpunosti
nc bi prikvatio ovu dogmu ne bi mogao da pripada katoli¢koj
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2 Put do besmrinosti
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dvorcima gde viada Car od Zada
Donek i i o

lekovima ; ulerr:;qjc nal.vno })1]0}0 VCrovanijc da se narocitim
snaga iposlié?du nJaven]em Joge moZe povratijtj mladalacka
Kojise mort o gf)vec.nost. Potpunipovratak miadostii Jivot
sam ja susre 5 Ofet"{l_a J¢, naravno, nemogug, alj sigurno je (?
o mladaiaglzzz ?lalrljj, paiveomastare pustinjake zzanéucgujua
zgleda i krepkosti, od koji i i

.o ’ O i il

€3, po njihovom tvrdenju, bila duboko zﬂh " dvojlca_[m]]-
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0 tome podeljena. Ja, sdm, ne usudujem sc viSe da ovakve
pojavc ubrojim u nemoguce.
Kada taoisti govore o stvaranju ,,tcla duha* u koje ¢e uci
u ¢asu smrti, bilo da je re¢ ,,tclo” upotrebljena figurativno ili
ne, to je karakteristi¢no kinesko shvatanje. Vecina ijudi drZi
ili da jc smrt konacna ili da je besmrtnost neminovna hteli mi
to ili ne, dok Kinezi veruju da se ona mora ste¢i. Taoisti koji
prihvataju tradicionalno verovanje da ¢ovek ima dve duse -
dudu po koja se zadrZava blizu Covekovog lesa i sa njim
proZivljuje njegovo raspadanje, i duSu sun koja uziva duze ali
nc ncograni¢eno postojanje u viSim oblastima —- smatraju da
je besmrtnost blistava nagrada za neprestani napor. U sva-
kom slucaju, govoriti 0 ,,telu duha* je Cesto samo drugi nacin
dase istakne ubedenje da adept mora da se podvrgne postup-
ku procis¢enja ukoliko hoce da uziva punu nagradu pri usavr-
Savanju Puta.

Sada dolazimo na ono $to ja rado nazivam pravim ciljem
taoistiCkih mistika li§cnog preuveli¢avanja i jednostavno is-
kazanog. On obuhvata dva stupnja, sadasnji i krajnji. Sto se
tiCc sadasnjeg, adept nastoji da Zivi u skladu sa prirodom,
uZivajuci u sre¢i ovde i sada, vedro ravnodusan za ono $to
moZe da se dogodi, poSto se onome ko Zivi razborito uvek
dogada samo ono najbolje, bez obzira kada ga smrt zadesi. U
meduvremenu se niStavnost zablude o svom Ja procidcuje sve
dok nc ostane niSta osim ¢istog duha, tck ovla$ sputanog
telesnim omota¢em koji ¢e biti odbalen prilikom smrti. U
pogledu buducnosti cilj je povratak Izvoru proZivljavanjem
izvesnih duhovnih stanja koja se re¢ima u najboljem slucaju

mogu samo da nagoveste. Nestvarno Ja propada, niSta zapra-
vo, dakle, nije izgubljeno. Duh, osloboden svojih okova, vraca
s¢ Duhu, ne kao kapljica rose koja je predodrcdena da posta-
nc beznadajna Cestica velikog okeana; to je povratak bezgra-
ni¢nog bezgrani¢énom. Oslobodcena svest sc Siri da bi sadrzala
— da bi postala — {itav univerzum. Zar je ikada igde bilo

slavnijcg nastojanja?!
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Besmrnici

»B “i ; .
tanja s r?;g;rtn_ost Jf: rcé kojom taoisti na svakoj ravni shva-
jednak(; A VéaJU $v0j cilj; otuda slikovito zvanje , besmrinjk*

: Znacava taoisti¢ke Mmudrace, ucitelje joge paistarije

mudrih. Ja, li¢no, uveren s i S
Smrinost oduvek bila njihov par::/i g?lj ko jo
hJ}en—.Jcn, besmrtnik, pocelo da sc ’
kada je postalo ncophodno da sc r
mudraca u taoistickom j konfudijan

iako je sadasnje zvanje
Koristi znatno kasnije,
azlu¢i pojam savrScnog
§kom smislu. Jer tokom

naden da susretpe takva biéa.

Dabi . ,
a bi sc shvatila Prava priroda ovog taoisti¢ko

neo - .. '
phodno]c u§tanov1t1 znac‘cnjc ~besmrinosti“y g g ke

. ‘ € sa SVO'l.m [) av.“] Ja“
S CS[and \% i i \ J ey
’

g‘

Tao. Nestankom njegovog prividnog ego-a, on sebe viSe ne
vidi kao pojedinca, ve¢ kao nepromenljivi Tao ovaploCen u
kratkotrajnom obli¢ju nalik oblaku. On je stekao vecni Zivot
i spreman je da uroni natrag u beskrajni okean Cistog bica.

Glavno ucenje

Svim ovim stvarima izloZenim ovako suvoparno nedo-
staje njihova ¢udesna poezija radi koje je meni bila velika
radost da sluSam o njima usred starinskih prizora $to odi$u
tajnama ove divne vere. Da bi njene postavke dobile na
Zivotnosti, ja ¢u ih ukratko ponoviti jezikom koji je korid¢en
pri davanju posvedenja, poSto najpre opiSem mesto kakvo
odgovara ovoj prilici.

Popodne je kasnog leta. U viaZnoj se¢uanskoj ravnici
ljudi verovatno uzalud poku$avaju da se rashlade svojim le-
pezama. Na ovoj visini, pak, laki vetar poigrava se granama
drveca §to bacaju senku na staro dvoriste, te je sunce prijatno.
Pustinjacko nasclje je na prirodnoj zaravni sa triju strana
opkoljeno strmim padinama; Cetvrta gleda na slapove recice

koji se ruse prema obroncima zclenih brda 3to se diZu iz
jednoli¢ne ravnice u pozadini. Tu, pored manastirskih zdanja
teSkih krovova i fantasti¢no nagore savijenih streha, nekoliko
pustinjaka i ja cekamo ucitclja. Neki gledaju puzavice kojima
su obrasli zidovi sa ukrasnim vencem od zagasitozelenog
porculanskog crepa; na zidovima, u podjednakim razmacima,
probijcnisu otvori madtovito uobli¢eni poput listova, tako da
svaki uokviruje jednu vinjetu pejsaza koji izgleda kao da je
naslikan. Uskoro se pojavljuje jedan stariji pustinjak sa bra-
dom, odeven u Siroku odoru nebesnoplave boje, i, sa SeSirom
od tkanine kroz ¢iji vrh stréi percin kose crne kao ahat, seda
na nisku stolicu naspram nas. Premda je obi¢no najopusteniji
Covek, on sada sedi prekrdtenih nogu i sa rukama sklopljenim
na krilu, telo drZi uspravno; jer to je propisani hijerarhijski
poloZaj ucCitelja Puta. Levo i desno od njega stoje porculanski
Cupovi sa hrizantemama tamnobronzanih latica, koje cvetaju
u ovo doba godine. Tako sc desilo da su i one uvecale dosto-

21




janstvo ovog mudraca koji nam govori. Evo su$tine njegovih

redi:
Tao

jin i jang

ciklicno
menjanje

tri blaga

tifina
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Tao je blago, svetle¢i okean Ciste prazninc,
biserna magla, bezgraniCan, besprekoran. Iz
tog okeana rodena su dva zmaja koji su se
igrajuci isprepleli: mugki, svetao kao sunce sa
plamenim zlatnim krljustima, gospodar delo-
vanja; Zenski, koji zraci poput meseca, sa sre-
brno svetle¢im krijustima, adept pasivnosti.
Njihova uzajamna delatnost dovela je do rit-
mova cikli¢nog menjanja - krctanja planeta,
razli¢itih godisnjih doba, smene dana i nodi.
Iz njihove igre pojavljuju se pet svetleCih is-
parenja — plavo, crveno, Zuto, belo i crno -
koja se kovitlaju, zasenjuju jedno drugo, bore
se, komeSaju dajuci ncbu njegovu oblost,
zemlji Cetvrtastosta mirijadama pojava njiho-
ve prolazne oblike. 1z neba se, poput kise,
izlivaju esencije jangasliCne oblacima; iz zem-
lje se, kao magle, podiZu tri esencije jina; ovo
dvoje se susrecu i mesaju. Tako je to bilo
otkada su nebo i zemlja uobliceni. To je izvor-
no savr$enstvo.

Ljudi koji su slepi za ovo, Zive u mraku. Posto
susasvim izgubili znanje o Tao—u, oni teZe ka
bezvrednim ciljevima. Gomilajuci zlato i Zad,
oni se bore za imetak, ¢in, mo¢ i slavu, Otvo-
rivsi ulaze Sest Cula, oni su ogrezli u pretera-
noj rasko$i i glupom razmetanju. Pa ipak, jos
ima onih koji znaju vrednost u¢enja bez redi i
da neguju vestinu Zivljenja u samo¢i. Izbega-
vajudi stupice slave i nesputani imetkom, oni
bezbriZno lutaju preko samotnih dolina dale-
ko od ljudskih boravista ili sede negde zabo-
ravivsi svel, zadubljeni u uzajamno delovanje
svetlecCih isparenja. Oslobodeni od strasti i
gresnih Zelja, oni u tisini upijaju kosmi¢ku

tajna alhemija

besmirtnici

esenciju, koja je kao oblaci, meiﬁa)\? jesa sk‘r:c;
venim riznicama u svom 1.elu 1‘brmu' se o 0
svetlosti u sebi. Uskladeni sa rltmovu;la p;\l}_
rode, oni opaZzaju savr§§n§tvo Tao—a. s]()lro v
no su nazvani besmrinicima, Jer kada

vreme oni sko¢e na leda zmajeva, podignu s¢

jei staju pred nebeskim kap_ijamg
B st I ko se letedi ushi-

da bi brzo dosegli 1zvor. Ta .
¢eni vracaju okeanu blazenog svetla. I sami

vedni, uranjaju tada u Prazninu.
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Il glava

IIUANG LAO, ZUTI I DREVNI
Istorijski pregled

Naziv ,Huang Lao" oznadava taoiste koji su sledbenici
Huang Tija, Zulog Cara, i Lao—cca, Drevnog Mudraca. Veli-
¢anstvena figura Zutog Cara uzdiZe se iz tame vekova; on je
jedan od petorice carcva-mudraca iz Zlatnog Doba Kine
(2852-2255. pre n. e.), koji je upravijao osnivanjem kineskog
carstva i ljudima izmislio dragocene vestine kao $to su upo-
treba vatre, ralo i razboj za svilu. On je, veruje se, otkrio i
najbliZima predao tajnu besmrtnosti. Legenda kazuje da jc
vedi deo Zivola proveo tragajudi za lajnom veCnog Zivola, ali
za ¢ime jc uistinu Lragao nijc jasno, jer 1aoisti sve $to postoji
smatraju sadrZzajem duha. Ono 3o se zna o njegovim istraZi-
vanjima moZzc¢ s¢ razumclti i simboli¢no i doslovno. Njegovo
zanimanjc za leCenje bolesti, odrZavanje vitalnosti i produza-
vanje normalnog ljudskog vcka navclo ga je, ako je verovati
izvcStajima zapisanim dve hiljade godina kasnije, da viSiopite
sa izmceSanom csencijom muskarca i Zene kako bi postigao
»lclo duha*. Pojedinosti o tome nalaze se u nekolikim knji-
gama uputa, pisanih u vidu dijaloga izmedu Sina Neba i
bozanskih ucitclja, medu kojima i Tijen Laoa (Nebeski Sta-
rac), Su Nu (Izvorne Ciste Devojke, niZe boginje plodnosti i
muzike) i Tsaj Nu (Izabranice ili Devojke sa Sarcnim Velom).
Docnijc je preduzimao alhemicarske opite i uspco da stvori
zlatni napitak. Uzco je 1aj lek, preobrazio se i, nakon $to je

predao uput za njegovo spravljanje onima koji su biti toliko
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neoprezni da ga izgube, on je ,,uzjahao zmaja i poleteo ka
svetubesmrtnika“. Biografije mnogih drevnih taoisti¢kih mu-
draca zavr3avaju se na isti nacin, te je Citaocu dopusteno da
odabere izmedu doslovnog i simboli¢nog znacenja.

o U onome §to se govori 0 Zutom Caru znadajno je to da
mlSl.l i dela koja mu se pripisuju do nas dopiru iz izvora tako
starih da se ne zna kada su se javili. Buduci da je u njegovo
vreme kinesko pismo tek bilo nastalo, legenda kaze dasu dela
o.njegovim podvizima najpre bila zapisana na ,,nebeskom
Plsmu“.‘ Uspomena na Huang Tija joS Zivi zbog samih tih
izuzetnih dela bez obzira ko je njihov tvorac. Tridesetih i
éelr‘dejselih godina ovog veka njegovo ime Cesto se Culo medu
taoistima. Po njihovom ezoterickom zakonu on se smatra
formalnim utemeljivaCem taoizma, jer je stolecima stariji od
Lao—cea. J

Zlatno doba

' I?oba kojem je pripadao Zuti Car, a koje Kinezi smatra-
ju da} je zapocelo oko pet hiljada godina ranijc, previse je
u(‘laljen(‘) da bismo imali taCan uvid u njegovu istor’iju. Mnoge
slléno§u ne samo medu mitovima i velikim misti¢kim doktri-
nama iz davnine, navode na to da pretpostavimo da je zaista
pos:to]a_llo jedno Zlatno Doba u ¢itavom svetu, vrhunac neke
VCllkC.l .rasproslranjenc civilizacije ili jedne epohe u kojoj su
bogovi i ljudi bili bliZi jedni drugima nego $to e to biti ikada
poslc toga. Neki Zlatno Doba dovode u vezu sa epohom koja
je pretpodila iSCezavanju Atlantide. Ja o tome ne znam nistjar
mc({ullm, ako u tome ima imalo istine, onda je za vrcmejedn(;
od tih kataklizmi kojima priroda uspostavlja ravnotczu izme-
du napretka i nazatka, tacivilizacija morala propasti na nacin
mnogo nagliji, potpuniji i konacniji od Zalosnog kraja Rim-
ljana za kojima je ostalo nesto razbacanih grobnih rufevina i
zbrkanog scéanja na njihove mudrace. Mada je u sve ovo
teSko poverovati, uteSno je pomisliti da je taoizam sacuvao
nesto oq te i8Cezle civilizacije. Ovakve pretpostavke barem
dopustaju ¢oveku plemenitije porckio od onog koje zagovara
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Carls Darvin. Bolje je biti pola bog, pola zver, kako smatra
Elizabet Brauning, nego u celosti Covekoliki majmun (api).

To $to je u popularnom taoizmu puno stvari $to nas kao
bica koja misle pogadaju, ne obezvreduje mogucnost da nje-
govo sustinsko u¢enje potice iz Zlatnog Doba kada su, po
legendi, ljudi i bogovi bili bliski. Jer, tesko je pronaci bilokoju
staru religiju da tokom vekova nije potavnila od sujeverja.
Cesto duhovni potomci mudraca u svojim pustinjackim bora-
vi§tima gomilaju jesenje liSce drze€i ga za zlato.

Fang 3ih (Tragaci za formulom zlatnog napitka)

Prema predanju, u razdoblju petorice careva—mudraca
ljudisu ziveli uskladusa prirodnim zakonima, znalisudalece
sve bolesti i dostizali duboku starost. Odnos izmedu neba i
zemlje bio je prijateljski. Plemeniti mudraci su boravili u
ti<ini i miru i op$tili sa onim $to je bez oblika, nerazlu¢eno,
veéno. Negujuéi Put, oni su pili na samom izvoru boZanske
mudrosti, a bogovi se radovali da vodc razgovore sa smrtnici-
ma tako vrednim njihove uzviSene paZnjc. Ovako primljeno
dragoceno znanje prenosili su potomstvu jezikom koji ¢c
njihove tajnc sacuvati od zloupotrebe.

Ali, avaj, za Zlatnim Dobom usledilo je doba opadanja
u kojem su s¢ smrtnici po cclom svetu odvajali od Puta.
Umesto da cene mudrost, prinevi novog carstva prepustali
su s¢ zadovoljstvima razbludnog Zivota. Put se zamaglio pred

ljudskim ocima; bogovi i boginje bili su manje spremni da
odgovaraju na ¢ovekove molbe. Premda je i dalje bilo mudra-
ca koji su se drzalistarih utenja, mnogi njihovi udenici posve-
¢ivali su se stvarima koje donose zemaljska dobra. U ovorano
doba nema pomena o taoistima, jer su se svi obrazovani
Kinezi smatrali naslednicima jednog istog boZanskog ucenja.
Potrebaza razgranienjem javila se tck u petom veku naSeere
sa konfucijancima koji su isticali drustvenc vrednosti, kao $to
su odanost vladaru i ljubav prema roditeljima, umesto teZnje
ka tigini i misti¢kog opstenja sa Putem. Prvi sledbenici Puta
koji su se izdvojili posebnim imenom bili su fang $ih, tragaci
za formulom zlatnog napitka. Oni su stekli slavu kao lekari i




lv(.ao ljudi koji su ustanju da zadrZe miadalacku krepost i dugo
Zive. Ncki fang 8ih, verovalo se, znali su tajnu besmrtnosti.

Lao Ciin (Lao—ce)

‘ U o¢ima taoista mudrac Konfucijc uvek je bio zasenjen
svojim starijim savremenikom Lao—ceom, kojeg su oni iz
postovanja zvali Lao Ciin, Lao, Dubokopostovani Gospodar.
On je pomocu mira duha uspostavio vezu sa Putem, pa iako
nije mario da bude ¢elni mudrac, osecao je, kao i Konfudije,
obavezu da posveli feudalne princeve i njihove ministre kako
bi se sve pod nebom moglo osloboditi viadavine haosa. Taois-
ti tvrde (3to konfucijanci, naravno, poricu) da je, zapravo,
Lao—cc bio taj koji je Ucitelja Konfucija posvctio u obrede; a
pamti s¢ i to da je ovaj potonji bio u toj meri zadivljen
mudro$¢u starijeg da ga jc poredio sa zmajem koji s¢ na vetru
i oblacima uspinjc u nebcsa. Na Zalost, Lao—ceovim carskim
u¢enicima bile su milije zabave i lov od hladne mudrosti ovog
mudraca. Odustavsi od tog beznadeznog posla, starac je jaSuci
na bivolu posao da se skioni u samocu daleko od granica
carevine. Na samoj granici, ¢uvar prelaza preklinjao ga je da
za buduca pokolcnja ostavi ncki spomen o svom udenju.
Mudrac se tome odazvao i stvorio pet hiljada karaktera koji
su postali poznati kao ,,Spis o Putu i njegovoj vrlini“ (,, Tao
Te Djing“). Zatim je odjahao dalje. Postojc razliCiti izvestaji
o njegovom kraju. Po jednima, Ziveo je sto Sezdesct godina,
po drugima je imao prcko dvesta, a ncki, opet, tvrde da je
postigao telesnu besmrtnost. Tu je i popularno verovanje da
su ga, ubrzo po dolasku u nebeske dvorce, njihovi boZanski
Zitelji proizveli u visoki ¢in. Ova legenda pokazala se pogo-
dngm kada su taoistiCki pustinjaci otkrili da se od njih o¢c-
kuje da za pomo€koju im daje narod $to Zive u blizini njihovih
naselja, vrse religiozne obrede.

) .Uéenjima Lao—cca i njegovog sledbenika Cuang—cea
bilo je sudeno da postanu od najvete vaznosti u razvoju
taoizma, i njima ¢i biti posveéeno zasebno poglavlje.

)
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Lutajudi filozofi

Lao—ce i Konfudije bili su samo dvojica medu nekoliko

stotina lutajucih mudraca koji su Zeleli da posvete feudalne
printeve toga vremena. Carstvo Cou oslabilo je toliko da su
oblasni princevi i velikasi imali stvarnu carsku vlast, koju su
oni zloupotrebljavali ugnjetavajuci narod, ratujuci jedni pro-
tiv drugih, a ni$ta ne &ineci da otklonc mnostvo svojih slabos-
ti. Mada su se ovi mudraci razlikovali jedan od drugog, svisu
oni Zeleli da osiguraju dobru viadavinu u skladusa Lhnebeskim
zakonima*“ koje je, opet, svaki od njih tumacio na svoj nacin.
Teck nakon pet vekova izmedu svih tih oprenih doktrina
centralna vlast novog ujedinjenog carstva usvojila je Konfu-
gijevu. Ona je time odredena kao izvor morala i glavni pred-
met izutavanja Kineza u narcdnih dve hiljade godina; konfu-
tijanci su imali potpunu kontrolu nad zemljom sve do pocet-
ka dvadesetog veka. Svaki suparnicki filozof, medutim, imao
je svoje uenje o savr§enom Coveku i idealnom vladaru. Kon-
fucijanci su ovo bi¢e videli kao mudraca visokih moralnih
principa koji svoje mo¢i koristi da potpomaze patrijarhalno
drustvo u kojem mladi bez pogovora slusaju starije, a to im se
uzvraca dobrodinstvom u duhu uzajamne ljubavi. Taoisticki
idcal bio je veoma razliCit od toga.

Taoisti ne bi mogli ni zamisliti da sc istinski mudar isvet
ovek bavi svetovnim poslovima koje treba da vrsc politicari
i njihove gradanske sluge. Lao—ce kaze: ,Sicu$na i tanana je
tajna do koje mudrac ide, a njena dubina je prevelika da bise
spoznala.* Cunag—ceova definicija glasi: ,,Covek duha, Sen—
jen, jeste onaj koji dolazi do puta neba i zemlje.“ I Mencije,
premda konfudijanac, deli ovo uzvi$eno shvatanje kada govo-
ri: ,,Onaj koji s¢ naziva ¢ovekom duha toliko je svet da niko
ne moze da spozna njegovo svetastvo.” Ceng—e, drugi jedan
taoisti¢ki mudrac, izjavijuje: ,Najcudesnijc svojstvo svetadtva
jeste da ga je nemoguce pojmiti; to je istina do koje obican
govek ne moZe da dopre.”




Savrseni mudrac ili istinski besmrtnik

Veliki taoisti¢ki ucitelj Ko Hung, koji je Ziveo nekoliko
stolcéa kasnije, pisao je da Mudrac ili Sveti Covek mora
posedovati ovih Sest svojstava: visoku vrlinu; duboku iskre-
nost; ljubav prema spokoju ncpomuéenom nepravilnim Zelja-
ma; odanost prema ucitelju dostojnom postovanja; jasno
razgmcvanjc da se istinsko svetaStvo razvija iz CoveCnog ose-
¢anja koje nam je dato od neba; i da su put mudrosti i put
Covecnosti neodvojivi. Jedan Karakteristi¢no taoisticki opis
idealnog toveka glasi: ,,Najuzvideniji Covek Duha je onaj koji
putuje pomocu svetlosti, ne hajuci za obli¢ja. Ovo je poznato
kao sijanje, kao dolazak do samog izvora Zivota, dok su sva
Culna osecanja iS¢ezla. Deleci radost ncba i zemlje, on zabo-
ravlja da je ikada bio zaveden mirijadom pojava.“ To su reci
pravog mistika koji opaZa da mudrost i vrlina ne nastaju iz
vladanja spoljasnjim, ve¢ preokretanjem svesti ka unutarnjoj
svetlosti. Druga izvrsna definicija glasi: |, Istinski Covek Zivi
gorc u ncbesima, ostajudi u isti mah dole na zemlji. On je
,,nap.ustio“ ovaj svet, a ipak ostajc u njemu. Kud god posao,
on nikada ne dolazi do mesta gde njcgove najdublje Zelje ne
bi bile ispunjene.* To znaci da mudrac niti se odvaja od
Covedanstva niti se predaje svetovnim zadovoljstvima. Nezna-
tan po pojavi, uzviSen u duhu, on je tako blaZeno nezavisan
od svoje okoline da ne postoji nigde na ncbu niti na zemlji
mesto gde s¢ on ne bi oscao potpuno sre¢nim i prirodnim.
Zahvaljujuci svom unutarnjem miru, on je neranjiv strelama
sudbing, ali to nikako ne smemo megati sa njegovim delova-
njem i dobrom kojc ¢ini onima oko sebe.

Mao Meng

Neke od navedenih definicija udaljile su nas vremenski
od doba lutajucih lilozofa, ali ne i od njihovog duha. Tim
f?lozofima opetse moramo vratiti. O Cuang—ccu (pretpostav-
lja se da je Ziveo u Cetvrtom veku pre n. ¢.), o Cijem ucenju se
raspravlja u sledeéem poglavlju, o Jang Cuu i Lieh—ccu (ne
zna sc kada su Ziveli) nema biografskih podataka. Jedan rani
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taoisti¢ki mudrac o kojem se nesto zna jeste Mao Meng, koji
je Ziveo u tre€em veku pre n. €. On i duga loza ucitelja koja je
potekla od njega opisani su kao tragadi za besmrtnoS¢u na
razlitite nacine. Izvesni od tih na¢ina tesko da se mogu shva-
titi ozbiljno, dok se za druge zna da vode postizanju visokih
joginskih mo¢i i da pomazu sticanju odli¢nog zdravlja, snage
i dugove¢nosti. Oni obuhvataju: strogo probranu ishranu;
kupanje u propisano vreme i u skladu sa ustanovljenim obre-
dima; pretis¢avanje smesa kojc sadrze ne malen broj opasnih
sastojaka kao §to su cinober, Ziva i olovo; odrZzavanje obre-
dnih seksualnih odnosa sa svojim Zenama prema uputama
Zutog Cara primljenih od Ciste Devojke, a koje su vezane za
vreme, poloZaj, ritam itd.; razne jogi vezbe i tehnike disanja;
meditacije za vreme kojih meditator vidi kako iz odredenih
tataka njegovog tela izvire svetlost; primenu izvesnih vradz-
bina i mantri. Neke od ovih vezbi su davno odbacene; druge
se jo¥ uvek koriste kao pomoc za budenje misticke intuicije
od kojc zavisi uspeh pri negovanju Puta.

Mao Meng i oni koji su ga sledili daleko su od toga da
budu pronalazadi, jer te vezbe datiraju jo$ iz viemena Zutog
Cara, §to znati da su toliko stare da niko ne zna kada su
nastale. Mao svoju slavu duguje jednom srecnom slucaju. Da
nije veliki kineski car Cin Sih Huang, podstaknut njegovim
mistickim pesmama, posetio planinu Taj u nadi da Ce se
susresti sa nekim od besmrtnika za koje se verovalo da onde
borave, njega bi, kao i mnoge druge drevne mudrace, prekrio
zaborav. Covek koji sc povukao iz sveta prolaznosti da u
planinama nade samocu, plaio s javnosti i klonio je sc, $to
je razlog da su mnogi istaknuti mudraci izmakli oku istorica-
ra. Mao Meng nimalo nije bio obradovan §to je skrenuo na
sebe carcvu paznju. Govorio je da ,7Zivot prode brzo poput
bicska munje“ i za njega je bilo pametnijih stvari da s njima
bavi nego da sluZi kao putni vodi¢ jednom okrutnom i slavo-
ljubivom caru. Njegova biografija zavriava sc retima: ,Posto
je od utitclja Kucj Kua dobio Ick besmrtnosti, on s¢ 0samio
na planini Hua da bi tamo negovao Put i izu¢avao lekarsku
vedtinu... Uzjahavdi zmaja, on se uspco u nebesa pri punoj




dnevnoj svetlosti.“ U oblasti Kjangsu koja s¢ pruZa uz obalu
mora nalazi se planina Mao San. Dobila je ime po Mao
Mengu i druga dva mudraca istog prezimena, Mao Jingu i
Mao Sengu. To je ostalo znacdajno srediSte za obrazovanje
taoista sve do sredine ovog stole¢a kada su trupe jednog
Cetvrtog Maoa presle preko planine. Pustinjacka skloniSta
bila su zatvorena, a pustinjaci povuceni u gradove i sela kako
bi se izdrZavali radom.

Peng Laj San, ostrvsko carstvo besmrtnika

Nije jedino car Cin Sih Huang (246 - 290. pre n. ¢.) bio
zaveden ezoterickim jezikom taoistiCkih svetih spisa. To se
desilo jo§ nekim carevima, te su gajili nadu da ¢c steci telesnu
besmrtnost. Kako izveStava veliki Lich—ce, postoji planina na
kojoj Zive besmrtnici: ,,Oni se hrane vetrom i piju rosu, a
izbegavaju pet Zitarica. Njihovi duhovi su poput vrela $to
izviru iz dubokih planinskih klanaca; lica su im lepa, a koZa
zategnuta, glatka i prijatnog mirisa kao u mladih dcvojaka.
Strah i ljubav su im strani, te zapovedaju demonima da ih
slugaju.“ Jedan drugi mudrac, Kung-sun Cing, izjavljuje da je
susrel sa besmrtnicima tako teZak da zahteva godinc traganja
I, ukoliko ih i susretne, teSko moZe da se nada da ¢e od njih
dobiti napitak besmrtnosti. Sasvim je razumljivo da je Cin Sih
Huang, kako kazZe pria, drhtao od uzbudenja pri pomisli da
susrctne ova bica, kao $to je to bio slu¢aj i sa drugim jednim
carem, Han Vu Tijem (140 - 88. pre n. ¢.) kada su do njcga
dosli takvi spisi. (Nesumnjivo da bi sc mnogi cvropski vladari
od pre dve hiljade godina isto osc€ali pred takvim spisima;
dana$nji su okruZeni ekipama lckara i gerontologa.)

. Oba pomenuta cara bila su nestrpljiva da vide Peng Laj
San, ostrvo besmrtnika koje sc nalazi negde u Istoénom moru
naspram obale Santunga. Lieh—ce je zapisao da jedan izuzc-
tno sre€an smrinik moZe da vidi to ostrvo najvise nekoliko
puta u toku jedne godine, ali ¢eSce sc dogada da ono dugi niz
godina ostane skriveno od fovekovih oliju. Legendu o Peng
Laj Sanu lako je razumelti, jer u celoj Kini ncma mesta tako
¢udesnog kao §to je obala poluostrva Santunga. Odande se,

32

veli Cou $ao-hsijen, sam roden u ovom kraju, sa planinskih
vrhova §to se gube u nebesima pruZa pogled na more po
kojem su razasuta brojna ostrva i ¢ija je dubina ogromna, a
talasi ¢esto tako divlji da se diZu uvis veliki kao brda, dok ih
ono besno ne razbije o stenje na obali. Pri suncevom izlasku
nebo blista crvenom i zlatnom bojom, a pri zalasku mogu se
videti ruZitasti i koralni oblaci najfantasti¢nijih oblika. Po
jakom vetru, dok se talasi lome o hridine, izmaglica od njih
podseca na obilje srebrnih bisera koje su boZanske nimfe
razbacale po stcnama. Drugom prilikom, magle koje se jav-
ljaju nad morem poprimaju obli¢ja demona. Ti preobrazaji
koje Cine sunce i oblaci, toliko su brzi da je lako poverovati
da je mesto zacarano. Ima trenutaka kada se vide suncem
obasjani vrhovi planina na ostrvu kako se izdiZu iz srebrne
magle koja od otiju zaklanja samo more. U leto kada je vreme
povoljno, smrtnik koji je dostojan dara srecc, moze u velikoj
daljini ugledati vrhove Peng Laj Sana. Uprkos toj udaljenosti
njemu je omoguceno da baci brz pogled naSumui planine gde
s¢ nalaze prekrasni paviljoni u kojima borave besmrtnici.
Moze se videti i njihov grad ncopisivih divota, pa Cak i neki
plemi¢ duha koji na konju, u galopu, izlazi ili ulazi kroz
fantasti¢ne gradske kapije. Prizor zatim naglo iS¢ezava i sve
je kao pre: samo bczgrani¢ni okean Kkoji se stapa sa
horizontom.

Peng Laj San se povremeno vidi, ali nikada ga nijedan
smrtnik nije posetio. Brodovi koji su plovili ka njemu, jake
bure vradale su natrag prema obali. Saznavsi da je lada koju
jc tamo poslao unistena u oluji sred okeana, Cin Sih Huang
pomirio se sa istinom da nema nade da €e njegova noga tamo
ikada kro¢iti. Ali ostao je ubeden da je ono Sto se katkada
videlo, bilo toliko divno i da su pojedinosti o kojima postojc
izvestaji odve¢ tadne da bi to bila samo opsena.

Oblast Santung dugo je bila povezana sa taoizmom. Ovo
srediste lilozofa jina i janga i proroka nikada ne gubi draZ za
pesnike i mistike, a da s¢ i ne govori o ¢arobnjacima ivedcima
koji su u njemu vekovima bili brojni. Pre manje od jednog
stoleca tu sc zbio strahotan dogadaj: stotine taoistickih pus-
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tinjaka, muskaraca i Zena, zatvorili su se¢ u jednom zamku
redeni da radije spale sami sebe nego da padnu u ruke konfu-
tijanskim vlastima, koje su njihove veZzbe joge u paru (seksu-

alna joga) shvatili kao nemoral i nameravali da ih kazne i
zatru.

Nebeski Ucitelj Cang

U poznoj Han dinastiji (167 - 25. n. e.) pojavio s¢ jedan
besmrtnik Ciji e duhovni potomci uZivati status ,taoistickog
pape“ skoro dve hiljade godina; poslednji medu njima ,,zba-
¢en“ je 1949. od strane novih vlasti. SediSte ovih duhovnih
poglavara bila je planina Zmajski Tigar koja se nalazi u
oblasti Kjangsi. Uvek ¢u Zaliti §to mi se nije pruZila prilika da
posetimsediSte Nebeskog Ucitelja, gde se nain Zivota sustin-
ski nije menjao gotovo dva milenijuma. Jedna od naroditih
privladnosti taoizma bila je to da je ova Ziva spona sa dalekom
starinom ¢uvana u stepenu kakvom verovatno nema ravnog
u svetu.

Prvi u rtdu Nebeskih Utitelja ili Tijen Sih-a bio je Cang
Tao-ling, za kojeg se u narodu verovalo da se ovekovecio
putem reinkarnacije, sli¢no Dalaj Lami, s tom razlikom §to se
on bez izuzetka preporada medu krvnim srodnicima. Tijen
Sih, zvanje koje je sam izabrao za sebe i svoje naslednike,
ostalo je nekoliko vekova potasna titula, sve dok je car dinas-
tije Tang Hsuan Tsung (713-756) nije preinacio u zvanjc
Osnivala Reda. Kasnije je mongolski car Kublaj izdao pro-
glas po kojem to zvanjc trajno prelazi na njegove naslednike.

Roden u drugom stole¢u nase ere, Cang je sluZio kao
vojni pisar. Njegova jedinica bila je desetkovana stravi¢nom
zarazom. To $to je sam bio po3teden, on je pripisivao moci
vradZbine koju je imao za potlinjavanje demona. To ga je
navelo da ostatak Zivota grovedc u negovanju Puta. 177. n. e.
povukao se u provinciju Su (sadadnja Setuanska oblast), gde
je Ziveo na planini SneZnc Guske. Ondc se, pored demonolo-
gije, zanimao i za medicinu i pisao knjige o higijeni i le¢enju.
Posto se zemlja nalazila u rasulu, iziao je iz usamljenosti da
bi pomogao ljudima koji su Ziveli u podnoZju planine. Ucio

34

— T

ih je kako da upravljaju sami sobom i.prang_syo](c) :(;)r‘r]lg;/:] (1:
j i ie medu njima S1ri0 .
zemlju. U isto vreme, On j& HES Sirio ono W
i jeg s 7a0, a Giji su glavni ¢inlocl prira
taoizma kojeg se sam drzao, avni CIr P fo
i iki broj obrazovanih ljudi sma g
dno i moralnost. Veliki broj 70va st i
ji i iteljem, dok je njegova V1 ‘
svojim duhovnim udi ‘ . oAtk elikata
i sniuvlasti na njegadasu ga évoj :
toliko skrenula paznjuv jeg dvojt 2
iz okoline tuZila sudu. Odbranivii se od njihovih opgz:)al,
i i ¢u. Tu je, tokom yremena, ,, -
vratio se u planinsku samo . . et
i i i itak i postigao besmr .
vio devet puta progisceni napit . be v
sto dvadeset trecoj godini ,uzjahao je zmaja 1 uspeo s
sveta besmrtnika.” . )
Cangov unuk, Cang Lu, zapamécn' je po svo?Slgiinnai-
tizmu, nesvojstvenom za taoizam, zbog kojeg suvnsl:vx:emenik
i bili i i ratnici“. Jedan njego ,
ci bili nazvani ,demonski ra in nj ' .
lekar, koji se takode prezivao Cang, otiSao jeu fanauimu f(())d
dalje., Ukoliko bi ustanovio da je bolest nckog éqve ang >
preljubnickog vladanja, on bi njegove %rehcolts)jpz;\sl?g 2
i i iic i redom ih svecano ” ,
velika crvena lista hartje 1 redom o ( bt
zemljiivodi“. Nakon (oga bolesnik je morao daupu CL; l;:l(ﬁi:; :
i i ti letenjc sa pet mert .
ospodarima demona i da pla ‘
%vepovo moze izgledati nevredno pomc(?abu sklggl: :0(;%?:2;)2112
i j jo$ u rano doba vO
Puta, ali pokazuje kako su Jo de taois N
pod ;nicaj narodne religije sa bezbrojnim pogovnrpa 1.dgglori
nima. Taj pravac je, na 7alost, nastavljen i mnogi prig
taoizmu proisti¢u odatle.

Sekte -
Mistici i jogini gija iskustva preovladavaju u OVO]dk]I(IJI'Z';
mahom su pripadali jednoj od dveju glavrlllh Sk(;(lta, 0S » :rjrll "
i iki broj tih kao sekte. '
svaka ima veliki broj ogranaka poznatiil :
gkola ili Skola savrienog ostvarenja, Ciji J€ ccntz(n)rg vzls(l(:n:;
i i i Pekingu, za sv
pio u manastiru Beli Oblak u ca
iznaj —j gkola, poznata pod raznl
riznaic Vang Cung-janga. Juzna 1 poC i
]i)mznirjna a zgpravo, izdanak ove prethodn, sbvopm ;:;::;rlgl?;
iteliem s j j Izvesna zabuna
Citeliem smatra Lju Haj-cana. 3  je
‘z]bl)ééinjcnice da se Skola ortodoksnc unije Nebeskog Ucite

lja Canga Cesto prikazuje kao Juzna gkola, iako se od njc




razlikuje toliko da ih je te3ko uopste i porediti, jer to je $kol
pf)pularpog, Yisoko institucionalizovanog ta(’>izma Jkoja 52
\cz)lsc(;)aw magijom nego jogom i uglavnom je odgovorna za sve
Ksuble ‘kOje su t.a01zx:nu.upuéivali uceni Kinezi. Mongolski car
! u i}’ medutim, b‘xo !e njome toliko osvojen da je u nadlez-
vos! .et?eskog Utitelja stavio sve taoisti¢ke hramove u Ju
Znoj Kini. Bez obzira $to nikada nije ovladala sa takvom moéi_
:;/I':\ Sllzpla S(? veoma ra.s‘irila, a ostaci koji danas postoje 1;
v eskim 73]_ed1}1cama jugoistofne Azije pretezno su od nje
Mnogi od njenih sledbenika su ocaravajudi ljudi, a njiho i
;1;1:2; trz(ildosrlxo jivopisni. Steta je samo $to je upra’vo tzalJ iivc‘)/1
sn ovela do ,velike slave“ koja je i iko
bacila u zasenak vrednije Skole ijbijla, Egrgllft:ll;ustelt«m'kq
pobrkaju sa ,,Carobnjacima.” ot

Filozofi jina i janga

“ IID)prkos tome s$to doktrina o jinu i jangu potice iz Zla-
og obf\ petorice careva, sve do prvog veka naSe ere nij
nastala nl.]gdna S$kola filozofa u¢enjaka® koji bi sasvim bllle
posveéem 1.zu‘éavanju jina i janga. Mogu li se oni s ravolml
nazvati taoistima stvar je ubcdenja, ali kao sveStenik}:a naro
dne rel1glje njih su za to smatrali, verovatno stoga $to je samz;
re¢ ,taoizam* \./ekovima zloupotrebljavana kao zgodn]a ozna-
k‘f\' d? obyhvatl sve 510 ima veze sa religijom i filozofijom
nije izrazito konfucijansko niti budisticko. U svakom sljuéa" :
taoisti su Yazda bili jednodusni da doktrina o jinu i jangu lx]'r:lz;
:/l(:)ogllla \iaa}u ulggu. Razlika izmedu obi¢nog taoistc i ovih
rvi : ucep]a}_(a jeste u tome $to su ovi drugi svoje znanje o
Ep(;zi/?:;l]_:bjll]réa é1 janga pri.x.nenjivali u svrhu proricanja i
upray j IJ ducim do'gad‘ajlma, $to se pokazalo kao veoma
‘ o. IstraZivanja ovih filozofa, zajedno sa istraZivanjima
onih $to su se bavili naukom vu hsing (pet delamos{' ili
e'lemenata) srasla su vremenom sa glavnim stabl oi.
titkog uenja. o o

Vej Po-jang
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Dubokopostovani utitelj Vej Po-jang (drugi vek n. e.)
je taoistickim studijama pripojio vu hsing i uveo u njih puno
toga iz stare naukc osnovane na trigramima ,,Knjige prome-
na“ izriditije nego §to je to ranije ¢injeno. Pisac je i jedne
izvanredne knjige koja je bila od najveceg znataja 7a 1azvoj
taoizma. Njcn naslov , Tsan Tung ¢i“ nemoguce je prevcsti;
ponekad je prenosen kao Jedinstvo troga®. To je ezotericki
spis koji se bavi unutarnjim i spoljadnjim alhemijama koje
treba da stvore samo jezgro i puteve upraZnjavanja taoizma
na vide razli¢itih ravni. Nacin izrazavanja u njoj je tako zago-
netan da ima odlomaka koji se mogu primeniti na veoma
razlicite dclatnosti, kao 5to je pretvaranje osnovnih metala u
7lato, postizanje misti¢kog sjedinjenja sa Putem, stvaranjc
jednog besmrtnog sametka umecem iz spavace sobe, vojna

stratcgija i veStina vladanja. Ovu medavinu ¢ini mogucom
ubcdenje da posto isti prirodni zakoni vajc na svim ravnima,
nema nicega $to se njihovom primenom po istom sledu i u
najrazlicitijim prilikama nc bi moglo posti¢i. Ono u §ta sc
nikada nc moe biti siguran jeste da li su Vej Po—jangi drugi
pisci slicnih knjiga zbilja verovali u moguénost pretvaranja
osnovnih metala u zlato i sastavljanjc univerzalnog leka, ili je
ovakvo tumatenje njihovog dela bilo oklop koji je njihovu
uzvigenu svrhu $titio od zloupotreba.
Ju Ci
Drugi mudrac iz vremena dinastije Han bio je Ju Ci koji
je najpre postao ¢uven kao proizvodaé ,magijske vode*, leka
koji je pravio paleci listove crvene hartije ispisane magijskim
retima i meiajudi nastali pepeo sa &istom vodom koju bi
bolesnik popio. Za ncke od njcgovih Ickova verovalo se da
ovcka ¢ine naranjivim od oruZja i titc od svake bolesti, te su
bili veoma traZeni..Sudedi po dclu koje je sauvano od njega,
izgleda da je docnije postao mistik sa stvarnim znanjem O
Putu. No potreba ljudi za cudesnim lekovima nastavljala se
stole¢ima i moZze biti da se njcgova slava vige odrzala zbog
magijskih nego joginskih sposobnosti.




Ko Hung

uc”ell'(sra%::m prvog vck_a nase ere roden je najvedi taoisticki
' Jsvihvremena. Njegovo pravo ime bilo je Ko Hung, ali

onal Ci:
Eplgo‘s‘todu.ifan I prirodan ¢ovek® jli , ¢ovek koji se ne kiti‘1
»T'U" S€ moZe prevesti i kao »Ncizbrudeni dragulj“, $to u

ovom kontekstu ne bi sasvim odgovaralo.) Ko Hung je poti-

na ucenja, medicinu, sve igiozni

ud » SVEvrste religioznih verovania, kao i -
o'bléajc. fvog doba. U nameri da, kao i njegovi 2 otrotn
lé(lqgvr}}cku sluzbu i postigne visoki ¢in
njiga™ 1 ,Pet klasika“ do tc mere da su ga konfudij

. ‘ § ile, jer bi oni podj -
ll((;) ;g;lll i r'azb(])n losti naklonost premaviastima .Iccrl)najlfi(ri::sl
. ovica glasi: ,Niti dobro gvozde slui za st j -
tju, niti je valjan ¢ovek za vojnika « o o uepos ahan ke
ika.“ Pohod je us i
Hungu zauvek zgadio j4 ‘J*" ic ollutiy g e Ko
- A Javni Zivot, te je odludio d Zi
utoCiste od , sveta prasine* i slo vison
_ { u scoskoj samoéi. Posle vi i
Snjcg lutanja nastanio sc ini | osvetio ne bl
. s€ na planini Lo Fu i posvetj

nju Puta. Kada je u osamdesct  godini preminge oor-

' : SCLPrvo) godini preminuo, nagd
J¢ kako sedi skrtenih no N,

£Y, uspravan, kao ncko ko i
- 28 vieme meditacije Izgled njegovog 1i 0 o Jof wah
. NV 0g lica bio je jog

miadalacki, a telo gipko kac T i i 1o
’ ) ) ; ; )
naprcdovana na Pﬁtﬁ_ u mladiéa, $to su sigurni znacj
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Iza Ko Hunga ostalo je ni manje ni vie nego sto i
$esnaest tomova. Njegovi nekadasnji postovaoci medu kon-
fucijancima te3ko da su se mogli obradovati njegovoj izreci
da ,biti odlian poznavalac konfucijanske nauke, a ne vero-
vati u Put Besmrtnika ne samo da je sme$no, ve€ je i iskrivlja-
vanje istinskog znanja.“ Njegovi [ilozofski spisi otkrivaju duh
blizak Cuang—ceu. Evo, na primer, jednog odlomka iz tih
spisa:

»Mirijada pojava u univerzumu — tc8ko je Coveku da ih
sve u potpunosti shvati. Put Besmrtnika - to nije nesto $to
obi¢an &ovek moZe da se nada da e razumeti, Carevi Cin Sih
Huang i Han Vu Tivolcli su da ih nazivaju taoistima, ali nisu
bili pravi sledbenici Puta. Sto se tice tragata za formulom
zlatnog napitka i lekara, pitam se kako uopste ljudi cija je
Zclja koristoljubiva mogu occkivati da ih zovu taoistima?
Obicni ljudi sputani svojom okolinom nikada se ne mogu
osloboditi od ustaljenih stvari; kako ti ljudi mogu da misle da

na taj nacin upraznjavaju Put?“

Cesto je govorio da je dobar uitelj presudan za napre-
dovanje u izuCavanju Tao-a, jer ono $to je napisano nikada
ne moZe biti sasvim dovoljno. Da bi se neko probudio prema
duhovnim istinama, on mora posedovati veru i izuzetnu is-
tanCanost opaZanja, ,jer pojave koje su nevidljive nisu zbog
toga ne—pojave“. Govorio je i ovo:

,ODbi¢ni ljudi koji Zude za slavom i bogatstvom ne smeju
senadatida uz to upraZnjavaju Put, koji zahteva najuzviSeniju
teZnju. Postizanje dugovecnosti ili besmrtnosti nema veze sa
vrienjem obreda, govorenjem mantri i ispijanjem zlatnih na-
pitaka; prvi zahtev je da se bude ¢astan i odlu¢no izbegava zlo.
U velikoj su zabludi taoisti koji misle da jedino jogi veZbama
ncguju svoja tela. Bez dobrog ucitelja oni nikada nece nauciti
$ta se podrazumeva pod ,spravljanjcm napitka’. Osloniti s¢
samo na ono $to je napisano, bududi da to ne moZe biti od
stvarnog znacCaja, jeste gubljenje vremena.

Do ovakvih shvatanja Ko Hung jc verovatno dofao u
poznijim godinama svog Zivota, jer se neka od njegovih rani-
jih dela bave prizemnijim stvarima. On je ostavio uputstva za




spravljanje raznih lekova, od kojih, na primer, jedan omogu-
¢ava da scbez opasnosti $pava sa gubavcem, Ustanovio je,isto
tako, mnoge pravilnosti u jogama disanja i kao sredstvu za
oCuvanjc zdravlja i za postizanje natprirodnih mo¢j koje sticu
uspesni jogini. Mcdu reeeptima koje je ostavio nalazi se i sto
Cetrdeset devet tajnih uputa koji se pripisuju Lao—ceu, a ti¢u
sc opasnih stvorenja $to borave u blizinj pustinja¢kih skloni-
$ta kao 3to su »demoni, duhovi, tigrovi, vukovi i otrovni
reptili. Moguée je, naravno, da on nikada nije gubio veru u
takve stvari, samo jc 7elco da razluci izvesna korisna umecéa
od istinskog negovanja Puta. Onaj deo njegovih dela koji je
poznatkao, czoteri¢ki spisi“ bavi se zby njujuéom mesavinom
tema. Najzanimljivija su ona koja se ticu takvih stvari kao $to
Su tajni zakoni u univerzumu, Put Besmrtnika i njihov preo-
braZaj, posmatran pre kao duhovni nego fiziCki postupak;
pored njih su, medutim, i Spisi sa uputstvima za crtanjc magi-
¢nih dijagrama za vracanje i kro¢enje bogova i demona. Ipak,
on &vrsto ostaje pri tome da je pitanje sticanja besmrtnosti
potpuno pogresno shvaéeno od mnogih taoista, i da jc be-
Smrinost duhovno stanje koje mogu ostvariti jedino uzvigeni
duhovi. Ukratko, bio jeon zagonetan mudrac. Greska, u koju
isam ponekad zapadam, je suditj ovakvog Coveka merilima
dvadesctog veka i tako procenjivati $ta je moguce a ta nije;
jer iako smo mi od nagjh oceva i dedova manjc skloni da
omalovaZavamo mogucnosti joga sa duhovnim stremljenji-
ma, vedina nas i dalje povlaci granicu tamo gde musc u¢inj da
pocCinje magija. Radise o tome da kod velikih ljudi iz proslosti
moramo razluciti njihovo delo od sujeverja koje su delili sa
svojim vremenom. Ubeden sam da ce S¢ u buducnosti smejati
imnogim mudrim ljudima ovoga vcka zbog izvesnih savreme-
nih verovanja koja su usvojili, ali da ih zato nece manjc
uvazavati.,

Sa Ko Hungom razvoj taoizma bio je zavrien; do naseg
doba ostao jc isti kakav je u ovog uditelja. Za vladavine
kasnijih dinastija istakli su sc razni izuc¢avaoci njegovog dela
i nckolicina visokih doslojanslvcnika, pa <ak i careva, bilj su
pristalice taoizma. Ali viast u celini pripadala je konfucijan-
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cima i ostala jednodusna protiv sistcma koji negov(';l.njel‘,_fl;;]ai
stavlja iznad vrlina kao $to su odanost vladaru, I'O“ll(;;[jll nal
starijima. Sto sc tite takozvanog »Prostog puka; , nci'ofn
mogao da sc razabere u tom sukobu‘lde{alg. Sa t;) gra ¢ Z]am
kakvojncma ravnedrugdeusvclq, prigrliojc kf)r_l‘u l:]a 72 ,
taoizam, budizam, kult predaka i narodnu religiju ao sklop
razli¢itih delova natprirodnog zakona gde su razlikovanja
suvisna.

Tao Hung—Cing

Istaknuto mesto u drugoj polovini pctog veka zauzm}ﬁ
vatreni pristalica Ko Hunga Tao -Hu.r_1g—émg.. Dp H}Jhngéc::(l) :
knjiga dosao je jos kao dcsclogodlgr_ljl deéak.l .éltac') ih, e
rivsi u sebi ¢vrstu odluku da se hrani po pravilima joge lad.é
bi bio siguran da ¢e doZiveti dut?oku st‘arostv. F(aodmga.é,
svojim darovima za muziku i$ah prlvukagj_c paznju tadasnj (3;
cara, ali njemu je bila draza samoca p_ustmpékqg zwotall.niiv
da budc miljenik dvora. Zapisano je da je njcgov: ju Y
prema muzici u kroSnjama borova bila lakp §na?.na a mu(;0
Citavo sree ispunjavala rado$¢u. Mlad{ilaékl lik je saé'uvao °
starosti i oni koji su ga vidali kada bi sc‘kgpz‘xo na 1zv0r1;
planini verovali su da je duh tog izvora. Bio je izvrstan znalac
u naukama o jinu i jangu i vu hsingu. Istq tako r?zymcvio s(():
u astrologiju, spravijanjc biljnih.lckova i feng—v.sull, nau :Ci-
vetru i vodi. Njegova predvidanja dogada]a'vazmh zan '
onalnu dobrobit bila su uvck tacna, pa mu le vladajuci cgt}
prema nekim zapisima, ukazao ncéuveq:] pocast dglga posi:'la
u njegovom osamljcniStvu. Bila ova prica istinita 1(; ne, tocra
pokazujc da i Sin Nebaima polcSkoéz.i kada Pokuga da na o
jednog pustinjaka na poslu$nost JCQnm} pozivom 5;11 dv?)r;;.lla-
osamdesct pet godina Tao Hung—élngjp IF)llkO izg c(ia [la-
dic¢ki da su ljudi bili zapanjcni i prekllrl]all ga da 111:19 a taj o
vedne mladosti, ali on ju je nepokolebljivo krio od svih, 12;12‘_
od nckolicine odabranih ulenika. prro u.pu.écn u kon udi-
janske klasike, budistiCke sutre, kao 1‘1.1 taoisticka (‘lelz.l, nap;:
sao je veliki broj escja kojisu dggo b1]1“vcoma cenjeni, m:]r7a

Cito na planini Mao, srediStu spiritualnijcg oblika taoizma z
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